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II. Informatie over de gezondheid ILa Refe_rentlenummer ILb Iimsoc-refereiitie
certificaat

II.1.  Verklaring inzake de diergezondheid

Ondergetekende, officieel dierenarts, verklaart dat de in deel I beschreven eendagskuikens:

IL.1.1. zijn uitgebroed in en afkomstig zijn uit een broederij die erkend is overeenkomstig artikel 7 van
Gedelegeerde Verordening (EU) 2019/2035 van de Commissie;
IL.1.2. @ hetzij [afkomstig zijn uit een broederij zoals bedoeld in punt II.1.1 of een zone die niet is

onderworpen aan verplaatsingsbeperkingen die op vogelsoorten betrekking hebben
en die zijn ingesteld wegens voor die soorten in de lijst opgenomen ziekten of voor
die soorten relevante ziekten waarvoor noodmaatregelen gelden, en de
eendagskuikens gedurende een passende periode niet in contact zijn geweest met
pluimvee met een lagere gezondheidsstatus;]
@ hetzij [afkomstig zijn uit een broederij zoals bedoeld in punt IL.1.1 of uit een_zone die is
Zie voor Aviare Influenza onderworpen aan verplaatsingsbeperkingen die op vogelsoorten betrekking hebben
stroomschema beperkingszone  ony die zijn ingesteld wegens .................. ), maar er zijn afwijkingen van die
verplaatsingsbeperkingen toegestaan, en:
@ [zij voldoen aan de voorschriften die zijn vastgesteld in ...............ccovvrirrveenennan
5]
@ [en zij ZiN MELNAME ... ..uivveiriiritiiniei e e ee e e e e O
IL.1.3. voor zover ondergetekende weet en zoals verklaard door de exploitant, afkomstig zijn uit een
broederij zonder abnormale sterftegevallen met onbekende oorzaak;

@ hetzij[11.1.4.  zijn verkregen uit eieren die afkomstig zijn van koppels:

betreft kulkens uitde EU waarvoor geen melding is gemaakt van infectie met Salmonella Pullorum, S.

=y Gallinarum en S. arizonae;

5 b) waarvoor geen melding is gemaakt van aviaire mycoplasmose (Mycoplasma
;:: gallisepticum en M. meleagridis);

§ c) die sinds de datum van het uitkomen of gedurende ten minste 42 dagen voor de
9 datum van het verzamelen van de eieren waaruit de eendagskuikens zijn verkregen,
= ononderbroken hebben verbleven in één of meer inrichtingen die overeenkomstig
3 artikel 8 van Gedelegeerde Verordening (EU) 2019/2035 zijn erkend, en:

[=]

D hetzij  [i) waar gedurende de laatste twaalf maanden voor de datum van het
verzamelen van de broedeieren geen infectie met Salmonella Pullorum, S.
Gallinarum of S. arizonae is bevestigd;]

@ hetzij  [i) waar gedurende de laatste twaalf maanden voor de datum van het

verzamelen van de broedeieren infectie met Salmonella Pullorum, S.

Controle via lijst besmette bedrijven afgelopen 5 jaar p . . 5 f
Gallinarum of S. arizonae is bevestigd en de maatregelen van artikel 34,

(werkowijzer > dierziektebestriding) lid 1, puntb), van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/688 van de
Commissie zijn toegepast;]
@ hetzij  [ii) waar gedurende de laatste twaalf maanden voor de datum van het

verzamelen van de broedeieren aviaire mycoplasmose (Mycoplasma
gallisepticum en M. meleagridis) niet is bevestigd:]

@ hetzij  [ii) waar gedurende de laatste twaalf maanden voor de datum van het
verzamelen van de broedeieren aviaire mycoplasmose (Mycoplasma
gallisepticum en M. meleagridis) is bevestigd en de maatregelen van
artikel 34, 1id 1, punt c), van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/688
zijn toegepast;]

d) die volgens de bij de inrichting bewaarde gezondheids- en productiegegevens, die in

il v [ de laatste 24 uur voor het tijdstip van vertrek van de zending zijn gecontroleerd, geen
geblokkeerde bedrijven  klinische tekenen vertonen of aanleiding geven tot vermoedens van in de lijst
opgenomen ziekten die relevant zijn voor de soorten;
@O petzij  [e) die niet zijn gevaccineerd tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle;]

@O hetzij  [e) die tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle zijn gevaccineerd met
[geinactiveerde vaccins]® [levende verzwakte vaccins die aan de criteria van
bijlage VI bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/688 voldoen]®
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........ naam laatstevacein.................................. (naam van de in het vaccin
gebruikte stam)
op ... dd/mmi. ....... (datum) op de leeftijd van ... ... weken;]

@D hetzij [I.1.4. zijn verkregen uit eieren die de Unie vanuit een derde land of gebied of een zone

kuikens uit 3e landen  daarvan zijn binnengekomen overeenkomstig Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/692 van de
Commissie; ]

II.1.5. a) geen klinische tekenen vertonen en geen aanleiding geven tot vermoedens van in de lijst

opgenomen ziekten die relevant zijn voor de soorten;
@® hetzij [b)  niet zijn gevaccineerd tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle;]
@O hetzij [b)  tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle zijn gevaccineerd met
[geinactiveerde vaccins]® [levende verzwakte vaccins die aan de criteria van bijlage VI
bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/688 voldoen]®

naam laatste vaccin

op ..ddmmii ... (datum) op de leeftijd van ................ dagen;]
IL.1.6. zullen worden vervoerd met vervoermiddelen en in laadkisten die voldoen aan artikel 4
respectievelijk 5 van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/688;
® [I.1.7. bestemd zijn voor een lidstaat of een zone daarvan met de status vrij van infectie met het virus
van de ziekte van Newcastle zonder vaccinatie, en zij:

Alleen voor transport &) niet gevaccineerd zijn tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle;

Zwitserland,
Zweden en Finland b)

verkregen zijn uit broedeieren die:
i) niet gevaccineerd zijn tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle;
ii) afkomstig zijn van koppels die:

@ hetzij [niet zijn gevaccineerd tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle;]

@ hetzij [tegen infectie met het virus van de ziekte van Newcastle zijn gevaccineerd met
[geinactiveerde vaccins]® [levende verzwakte vaccins die aan de criteria van
bijlage VI bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/688 voldoen en de vaccinatie
heeft ten minste 30 dagen voor de datum van het verzamelen van de broedeieren
plaatsgevonden]®

................... naam laatste vacein .. ... (naam van de in het vaccin
gebruikte stam) op ..ddmmi........ (datum) op de leeftijd van ...
weken;]

c) afkomstig zijn van een broederij waar de werkmethode waarborgt dat de broedeieren op

volledig andere tijdstippen en plaatsen worden uitgebroed dan broedeieren die niet aan
de in punt b) vermelde voorwaarden voldoen.]

I1.2. Verklaring inzake de volksgezondheid

©) [IL.2.1.Het in artikel 5 van Verordening (EG) nr. 2160/2003 van het Europees Parlement en de Raad bedoelde
programma ter bestrijding van salmonella en de specifieke voorschriften van Verordening (EG)
nr. 1177/2006 van de Commissie voor het gebruik van antimicrobiéle stoffen en vaccins zijn toegepast
op het ouderkoppel van oorsprong en dit ouderkoppel is getest op salmonellaserotypen die van belang
zijn voor de volksgezondheid:

Datum van de laatste Resultaat van alle tests in het
Identificatie van het Leeftijd van bemonstering van het koppel koppel™”
koppel de vogels waarvan het testresultaat
bekend is [dd/mm/jjjj] positief negatief
Geldt alleen ; ; i dd/mmljjjj, vermeerderingsdieren :
: avinednr.(kipnr. in weken, t.t.v. S Hadar, S Virchow
voor kip en kalkoen plus staln(r. RiE) monstername elke 21 dagen onderzoek S Infantis (punt 10)

De specifieke voorschriften van Verordening (EG) nr. 1177/2006 voor het gebruik van antimicrobiéle
stoffen en vaccins zijn op de eendagskuikens toegepast.
Om andere redenen dan het programma ter bestrijding van salmonella werden:
@ hetzij geen antimicrobiéle stoffen toegediend aan de eendagskuikens (met inbegrip van in-ovo-
injectie).]]
Verklaringi)(r';;ﬁiczuestzij [de volgende antimicrobiéle stoffen toegediend aan de eendagskuikens (met inbegrip van in-
bij gebruik antibiotica ~ OVO-TIJECLIC): . .uuiuuintititiit ittt .]]<~ invullen bij antibiotica gebruik

©  [I12.2. Als de eendagskuikens voor de fok bestemd zijn, werd noch Salmonella Enteritidis, noch S.
Typhimurium gevonden in het kader van het in punt I1.2.1 bedoelde bestrijdingsprogramma].
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(12 [I1.2.3. Wanneer de lidstaat van bestemming Finland of Zweden is, zijn de voor koppels van fokpluimvee
i of gebruikspluimvee bestemde eendagskuikens afkomstig van koppels die negatief hebben
leen voor transport . . . .
Zwitserland, gereageerd op tests voor de opsporing van salmonella overeenkomstig Beschikking 2003/644/EG
Zweden en Finland 5%
van de Commissie.]

Toelichting:

Dit diergezondheids-/officiéle certificaat is tien dagen geldig vanaf de datum van afgifte. Voor het vervoer over
binnenwateren/zee van dieren kan de geldigheidsduur van het diergezondheids-/officiéle certificaat worden
verlengd met de duur van de reis over binnenwateren/zee.

In overeenstemming met het Akkoord inzake de terugtrekking van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannié
en Noord-Ierland uit de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, en met name artikel 5,
lid 4, van het Protocol inzake lerland/Noord-lerland in samenhang met bijlage 2 bij dat protocol, betreffen
verwijzingen naar de Unie in dit diergezondheids-/offici€le certificaat ook het Verenigd Koninkrijk met betrekking
tot Noord-Ierland.

Dit diergezondheids-/officiéle certificaat moet worden ingevuld overeenkomstig de richtsnoeren in hoofdstuk 2
van bijlage I bij Uitvoeringsverordening (EU) 2020/2235 van de Commissie.

Deel I:
Vak 1.30: Beschrijving van de zending:
“GN-code”: vermeld de juiste code(s) van het Geharmoniseerd Systeem (GS) van de
Werelddouaneorganisatie van de volgende rubrieken: 01.05 of 01.06.39.
“Categorie”: kies een van de volgende categorieén: raszuivere
dieren/grootouderdieren/ouderdieren/leghennen/andere.
“Leeftijd”: vermeld het aantal dagen tussen de datum van het uitkomen van de
eendagskuikens en de datum van afgifte van dit diergezondheids-/offici€le certificaat.
Deel II:

M Onder “eendagskuikens” wordt alle pluimvee dat nog geen 72 uur oud is verstaan, zoals gedefinieerd in
artikel 3 van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/688.

@ Schrappen indien niet van toepassing.

® Vul de na(a)m(en) van de ziekte(n) in.

@ Vul de specifieke verwijzing in naar het (de) artikel(en), de titel en het nummer van de desbetreffende door
de Commissie vastgestelde rechtshandeling(en) waarin die voorschriften zijn vervat.

® Vul de specifieke verklaring(en) in waarin wordt voorzien in en die wordt (worden) vereist door de

desbetreffende door de Commissie vastgestelde rechtshandeling(en), zoals bedoeld in artikel 126, lid 1,
punt b), ii) en iii), van Verordening (EU) 2016/429 van het Europees Parlement en de Raad.

©® Schrappen indien de zending wordt verzonden vanuit een lidstaat of een zone daarvan die niet de status “vrij
van infectie met het virus van de ziekte van Newcastle zonder vaccinatie” heeft naar een lidstaat of een zone
daarvan die wel die status heeft. In dat geval moet de zending voldoen aan punt I1.1.7.

0 Aangezien de in dit diergezondheids-/officiéle certificaat bedoelde eendagskuikens zijn verkregen uit eieren
die de Unie vanuit een derde land of gebied of een zone daarvan zijn binnengekomen, moeten de specifieke
diergezondheidsvoorschriften voor het verplaatsen van en werken met die dieren in de inrichting van
bestemming, zoals vastgesteld in de artikelen 112, 113 en 114 van Gedelegeerde Verordening (EU)
2020/692, worden nageleefd in de lidstaat van bestemming.

® Deze garantie is vereist voor zendingen die worden verzonden vanuit een lidstaat of een zone daarvan die
niet de status “vrij van infectie met het virus van de ziekte van Newcastle zonder vaccinatie” heeft naar een
lidstaat of een zone daarvan die wel die status heeft. Schrappen indien niet van toepassing op de zending.
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2 Deze garantie geldt alleen voor eendagskuikens van de soort Gallus gallus en kalkoenen.

10 Als voor de onderstaande serotypen één of meer van de resultaten positief waren tijdens de levensduur van
het koppel, aangeven als positief:
- koppels fokpluimvee: Salmonella Hadar, S. Virchow en S. Infantis;
- koppels gebruikspluimvee: Salmonella Enteritidis en S. Typhimurium.

(D TIndien van toepassing: vermeld de naam en de werkzame stof van de gebruikte antimicrobiéle middelen.

(120 Schrappen indien de zending niet bestemd is voor Finland of Zweden.

Officiéle dierenarts

Naam (in hoofdletters) Hoedanigheid en titel
Naam lokale controle- Code lokale controle-
eenheid eenheid

Datum

Stempel Handtekening
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